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Антон: Ви́бачте, будь
   ла́ска!
Анна: Так?
Антон: Скажі́ть, будь
   ла́ска, де вокза́л?

Анна: Автовокза́л чи 
   залізни́чний?
Антон: Еее...
Анна: Ну, авто́бус чи
   по́їзд?
Антон: По́їзд.
Анна: Іді́ть пря́мо по 
   ву́лиці Саксага́нського,
   на перехре́сті 
   поверні́ть право́руч,
   іді́ть пря́мо і поба́чите 
   вокза́л.
Антон: Пря́мо — 
   перехре́стя — 
   право́руч, пря́мо — і
   вокза́л.
Анна: Так! Щасли́во!
Антон: Дя́кую!

Anton: Excuse me, please!

Anna: Yes?

Anton: Tell me please, 
   where is the station?

Anna: Bus station or 
   railway? 

Anton: Ehhh...

Anna: Well, a bus or a
   train?

Anton: Train.

Anna: Go straight on, on
   Saksahanskoho Street
   turn right at the
   intersection, then go
   straight and you will see
   the station.

Anton: Straight — 
   intersection — right —       
   straight — and station.

Anna: Yes! Good luck!

Anton: Thank you!

Приві́т! Let’s learn the directions in Ukrainian today!

Listen to episode #18 as many times as needed, then study these lesson notes, 
do the bonus exercise, and learn the bonus vocabulary words. That will be good 
preparation for your trip to Ukraine!

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode18

Directions in Ukrainian
Lesson Notes № 18

    Dialogue
This time Anton is looking for вокза́л — the station. 
Here is how he asks for the directions in Ukrainian.

Де вокзал?

It is a general word for the station. Although in most 
cases we mean the railway station by вокзал. To 
specify a bus station we say:

A smaller bus station might be called:

The full name for the railway station is:

вокза́л

автовокза́л

автоста́нція

залізни́чний вокза́л

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/episode18/
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Автобус чи поїзд?
On the picture below, you can study the names of 
transportation in Ukrainian.

Щасливо!
Finally, here are two ways to say Good luck in 
Ukrainian:

Праворуч, ліворуч
The adverb of straight / straight on is:

Ідіть прямо, на перехресті
поверніть праворуч

Let’s learn some imperative verbs. Remember that 
imperative verbs in Ukrainian will have different 
forms depending on who you are talking to. For 
example:

There are two ways to say to the right / left in 
Ukrainian, however, if you are saying “on the right”, 
always use the first word (праворуч / ліворуч):

You can remember those words as they start 
similarly to their English equivalents.

is Go! if you address many people (you plural) or 
one person you don’t know much (you formal).

is Go! if you talk to a person you know well (you 
informal).

Same with Turn!:

Intersection in Ukrainian is:

Note that for the location we use the Locative case 
(ending -i), so at the intersection will be:

пря́мо

Щасти́!

Іді́ть!

Іди́!

Поверні́ть!

перехре́стя

Поверни́!

Щасли́во!

на перехре́сті

право́руч = напра́во

ліво́руч = налі́во

to the right

to the left

https://www.ukrainianlessons.com/
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Максим: 1          Вибачте, будь ласка        , а

    де центр?

Оксана: Ну, ви 2       вже       в центрі.     

    Яка вулиця вам 3     треба      ?

Максим: Не вулиця, а площа. Мені

    треба на 4    майдан     Незалежності.

Оксана: Майдан Незалежності — це

    5    далеко  . Треба 6     їхати      на метро.

Максим: А де метро?

Оксана: Он 7   там    . Бачите?

Максим: Так! Це синя 8    лінія    ?

Оксана: Так! Вам 9                    треба    

    станція метро Майдан Незалежності.

Максим: Дякую вам дуже за 10   допомогу   . 

Оксана: Будь ласка!

Answers
Bonus Exercise 1-17

Here is the practice exercise from the podcast.

Ідіть прямо, потім поверніть направо.

Поверніть ліворуч, ідіть прямо, поверніть
праворуч.

Ідіть прямо, поверніть наліво, ідіть прямо, 
знову поверніть наліво, ідіть прямо, 
поверніть направо.

1.

2.

3.

Practice

Bonus exercise

Look at the map of a місто — town in Ukraine. 
ВИ ТУТ is “you are here”. Write the directions 
about how to get to the places mentioned in the 
questions below.

Де банк?

Де вокзал?

Де церква?

1.

2.

3.

https://www.ukrainianlessons.com/
https://www.ukrainianlessons.com/vocabulary-town/
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апте́ка

магази́н

суперма́ркет

мі́сто

аеропо́рт

музе́й

банк

шко́ла

ліка́рня

кінотеа́тр

це́рква

пло́ща

pharmacy

shop

supermarket

town, city

airport

museum

bank

school

hospital

cinema

church

square (in town)

1) station (general); 2) railway station

bus station

railway station

bus

train

street

intersection

Go! (formal, informal)

straight (adverb)

Turn! (formal, informal)

on the right, to the right

on the left, to the left

to see (imperfective, perfective)

Good luck!

вокза́л 

автовокза́л

залізни́чний вокза́л 

авто́бус 

по́їзд

ву́лиця

перехре́стя

Іді́ть! Іди́! 

пря́мо

Поверні́ть! Поверни́!

право́руч = напра́во 

ліво́руч = налі́во 

ба́чити, поба́чити

Щасли́во! = Щасти́!

Key Vocabulary 1-18

Bonus Vocabulary

https://www.ukrainianlessons.com/

